
Он никого не видел в своих глазах, так как воспользовался тем, что Леди Ли была доверенной
помощницей Старой Госпожой Шэнь. Не упоминайте, как он крал рис из магазина, но он даже
крал серебряные монеты. В бухгалтерской книге была куча несоответствий, и всё же он
осмелился уверенно поднять шум в магазине? 

Владелец магазина Ли быстро услышал ответ Шэнь Цзыцяо и больше не осмеливался так себя
вести. 

Как Шэнь Цзыцяо узнала, что есть проблема с рисом? На подносе лежал слой меда для
взвешивания риса. Только он и продавец, взвешивающий рис, знали об этом... 

Он думал, что продавец предал его, поэтому Владелец магазина Ли попросил кого-нибудь
преподать ему урок. Только после этого он понял, что тот не предавал его. Шэнь Цзыцяо уже
проверяла его ранее. 

Владелец магазина Ли рассказал об этом Леди Ли, но скрыл часть того, что он воровал
серебро. Он только сказал, что Шэнь Цзыцяо знала об их отношениях, поэтому она больше не
хотела видеть его в магазине. Она нарочно придралась и выгнала его. Он хотел, чтобы Леди Ли
свершила над ним правосудие. 

Когда Леди Ли услышала это, она пришла в ярость и бешенство, думая, что Шэнь Цзыцяо
нацелилась на неё. Она уже била свою невестку раньше у всех на глазах, а теперь хочет
нацелиться на своего племянника? 

Если Третья Мисс действительно будет управлять домом или вернёт своё приданое, ей,
вероятно, больше не будет места в Семье Шэнь. 

Леди Ли ненавидела её, но в то же время была встревожена. Она больше не могла просто
стоять и ничего не делать. 

Шэнь Цзыцяо вообще не знала о её мыслях, да в этом и не было необходимости. Она поступала
так, как ей было удобно, и делала то, что должна была. Жизнь была бы скучной, если бы ты всё
время ограничивал себя. 

Конечно. Как современный человек, Шэнь Цзыцяо могла чувствовать опасность, когда
сталкивалась с ней. Поэтому она не думала, что Старая Госпожа Шэнь просто оставит её в
покое после того, что она недавно сделала. 

Шэнь Цзыцяо редко просыпалась рано утром. Она сидела в гостиной, в то время как Леди Мэнг
и остальные стояли рядом с ней. Она ждала, когда домработницы и мамы придут и доложат
ей. 

Приближался праздник середины осени, и день рождения Старой Госпожи Шэнь был через



три дня после него. Всё шло друг за другом, и она почувствовала некоторое давление. 

— Сколько сейчас времени? Почему здесь никого нет? 

Хун Ин подошла к двери, чтобы взглянуть, чувствуя, что домработницы и мамы сегодня
немного опоздывали. 

Шэнь Цзыцяо поддержала себя за подбородок и улыбнулась. 

— Давай подождем ещё немного. 

Ещё через час или около того вошли несколько человек. На их лицах были нерешительные и
нервные выражения, они рассеянно отвечали Шэнь Цзыцяо. 

Шэнь Цзыцяо терпеливо ждала ещё час или около того. 

В гостиной было всего пять мам и двое молодых людей. Эти люди были людьми предыдущей
Мадам Пан. Поэтому, когда никто больше не пришёл во Двор Цяо Синь, они заколебались. Они
чувствовали, что не должны идти против Третьей Мисс. 

Они и раньше видели, какой могущественной была Мадам Пан, поэтому подумали, что её дочь
ничуть не хуже. Не говоря уже о том, что тут были Старший Господин и Лорд. 

— Похоже, что люди, которые не пришли, так и не придут. Я действительно разочарована. 

Шэнь Цзыцяо вздохнула и поставила свою чашку на стол. 

— Если они даже не могут прийти вовремя, как они могут совершить великие дела? Семье не
нужны слуги, которые не слушают своих хозяев. 

— Леди Мэнг, иди и посмотри, за какую работу они отвечают. 

Шэнь Цзыцяо была спокойна до такой степени, что это было немного пугающе. 

Все чувствовали себя так, словно только что увидели молодую Мадам Пан. 

— Отвечаю на вопрос Третьей Мисс, не пришли в общей сложности восемь человек. Мама Цуй
– домоправительница дворов, Мама Чэнь отвечает за рукоделие... 

Вскоре Леди Мэнг перечислила всех, кто не пришел, а также то, за что они отвечали. 



Шэнь Цзыцяо улыбнулась. 

— Скажи им, чтобы собирали свои вещи и убирались. Не позволяй мне больше их видеть. 

— Третья Мисс? 

Пять мам были шокированы. Они думали, что Шэнь Цзыцяо потерпит поражение. 

— Что касается вас, ребята, хотя вы, ребята, опоздали... всё в порядке. Просто делайте то, что
должно, и не разочаровывайте меня. 

Шэнь Цзыцяо не обращала внимания на их испуганные выражения. Она повернулась, чтобы
приказать Леди Мэнг: 

— Вы, ребята, все помогали моей матери в прошлом. Не должно быть трудно справиться с
делами дома. Вы, ребята, можете пока заменить восемь человек. Я слышала, что Хай Тан
отлично разбирается в рукоделии, так что она может пойти в отдел рукоделия. Леди Мэнг, я
попрошу тебя разобраться с внутренними делами во внутренних дворах. Мама Цуй стареет, так
что есть некоторые вещи, которые она пропустила... 

Прямолинейная, решительная и лаконичная! Шэнь Цзыцяо немедленно заполнила пустые
позиции своими людьми. 

Кто сказал, что Третья Мисс была идиоткой и бесполезной? Кто сказал, что над ней легко
издеваться? 

Они, должно быть, ослепли! 

После того, как Леди Мэнг услышала слова Шэнь Цзыцяо, её глаза заблестели. Она встала на
колени. 

— Да, Третья Мисс. 

Её руки дрожали. 

Неужели... 

Мадам, наконец-то вы вернулись! 

Шэнь Цзыцяо была довольна представившейся возможностью. 



Позволить ей управлять семьёй? Не вините её за то, что она поставит своих людей, если что-то
случится. Возражает ли старуха против этого? Ну и что с того? 

Шэнь Цзыцяо знала, что рано или поздно этот день настанет, и люди из деревни Лююнь
вернутся домой. Она просто не думала, что это произойдёт так быстро. 

Семь присутствующих человек тайно вздохнули, несмотря на то, что их спины были покрыты
холодным потом. Им повезло, что они решили прийти во Двор Цяо Синь. У всех них была одна
и та же мысль. 

С Семьёй Шэнь вот-вот произойдёт что-то большое. 
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